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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2017/1158
z dnia 29 czerwca 2017 r.

ustanawiajgce wykonawcze standardy techniczne w odniesieniu do procedur i form na potrzeby

wymiany informacji miedzy wlasciwymi organami a Europejskim Urzedem Nadzoru Gield

i Papier6w Warto$ciowych, o ktérej to wymianie mowa w art. 33 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 5962014

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPE]JSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 596/2014 z dnia 16 kwietnia 2014 r. w sprawie
naduzy¢ na rynku (rozporzadzenie w sprawie naduzy¢ na rynku) oraz uchylajace dyrektywe 2003/6/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady i dyrektywy Komisji 2003/124/WE, 2003/125/WE i 2004/72/WE ('), w szczegdlnosci jego art. 33
ust. 5,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Nalezy ustanowi¢ wspélne procedury i formy na potrzeby przekazywania informacji Europejskiemu Urzedowi
Nadzoru Gield i Papieréw Wartosciowych (ESMA) przez wlasciwe organy w odniesieniu do czynnos$ci wyjasnia-
jacych, sankgji i Srodkéw, o ktérych mowa w art. 33 rozporzadzenia (UE) nr 596/2014.

(2) W celu ulatwienia komunikacji miedzy wlasciwymi organami a ESMA oraz uniknigcia zbednych op6znien lub
przypadkéw nieprzekazania informacji kazdy whasciwy organ powinien wyznaczy¢ punkt kontaktowy konkretnie
do celéw przekazywania wymaganych informacji.

(3)  Aby zapewnié, by wszystkie wymagane informacje dotyczace sankcji i $rodkéw nalozonych przez wiasciwe
organy zostaly poprawnie zidentyfikowane i zarejestrowane przez ESMA, wlasciwe organy powinny przekazaé
szczegOtowe i zharmonizowane informacje, wykorzystujac w tym celu specjalne formularze.

(4)  Informacje o czynnosciach wyjasniajgcych, ktore to informacje nalezy przekazywal ESMA, powinny by¢ spdjne
i poréwnywalne w celu odzwierciedlenia rzeczywistych czynnosci wyjasniajacych przeprowadzonych w danym
roku na podstawie rozporzadzenia w sprawie naduzy¢ na rynku. W zwigzku z tym informacje powinny dotyczy¢
wylacznie czynno$ci wyjasniajacych, nad ktérymi odpowiednie organy pracowaly w danym okresie referen-

cyjnym.

(5)  Podstawe niniejszego rozporzadzenia stanowi projekt wykonawczych standardéw technicznych przedlozony
Komisji przez ESMA.

(6)  ESMA nie przeprowadzil otwartych konsultacji publicznych na temat projektu wykonawczych standardéw
technicznych, ktéry stanowi podstawe niniejszego rozporzadzenia, ani tez nie przeanalizowal potencjalnych
kosztéw i korzysci zwiazanych z wprowadzeniem standardowych formularzy i procedur dla wlasciwych organéw,
poniewaz byloby to nieproporcjonalne w stosunku do zakresu i skutkéw tych formularzy i procedur, bioragc pod
uwage, ze adresatami niniejszych wykonawczych standardéw technicznych sg jedynie wlasciwe organy krajowe
panstw czlonkowskich, a nie uczestnicy rynku.

(7)  ESMA zasiegnal opinii Grupy Interesariuszy z Sektora Gield i Papieréw WartoSciowych powolanej zgodnie
z art. 37 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1095/2010 (3,

() Dz.U.L173212.6.2014,s.1.

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1095/2010 z dnia 24 listopada 2010 r. w sprawie ustanowienia Europejskiego
Urzedu Nadzoru (Europejskiego Urzedu Nadzoru Gield i Papieréw Warto$ciowych), zmiany decyzji nr 716/2009/WE i uchylenia decyzji
Komisji 2009/77[WE (Dz.U.L 3312 15.12.2010, s. 84).
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PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Definicja

Do celéw niniejszego rozporzadzenia ,Srodki elektroniczne” s to urzadzenia elektroniczne do przetwarzania (w tym
takze kompresji cyfrowej), przechowywania i transmisji danych, wykorzystujace technologie przewodows, radiowa lub
optyczna, badz tez wszelkie inne rodzaje srodkéw elektromagnetycznych.

Artykut 2

Punkty kontaktowe

1. Kazdy wlaSciwy organ wyznacza jeden punkt kontaktowy na potrzeby przekazywania informacji, o ktérych mowa
w art. 3, oraz na potrzeby zglaszania wszelkich kwestii dotyczacych przekazywania tych informacgji.

2. Wilasciwe organy powiadamiaja Europejski Urzad Nadzoru Gield i Papieréw Wartosciowych (ESMA) o punktach
kontaktowych wyznaczonych zgodnie z ust. 1.

3. ESMA wyznacza punkt kontaktowy odpowiedzialny za przyjmowanie informacji okre$lonych w art. 3 i 4 oraz za
zawiadamianie o wszelkich kwestiach dotyczacych przyjmowania tych informacji.

4. ESMA publikuje dane punktu kontaktowego, o ktérym mowa w ust. 2, na swojej stronie internetowe;.

Artykut 3
Coroczne przekazywanie informacji zbiorczych

1. Wladciwe organy przekazuja ESMA informacje, o ktérych mowa w art. 33 ust. 1 i 2 rozporzadzenia (UE)
nr 596/2014, wypelniajac, stosownie do przypadku, formularz okreslony w zataczniku I do niniejszego rozporzadzenia.

2. Informagcje, o ktérych mowa w ust. 1, przekazywane s3 ESMA nie pdZniej niz do dnia 31 marca kazdego roku
i dotyczg wszystkich czynnosci wyjasniajacych podjetych i wszystkich sankgji i Srodkéw natozonych w poprzednim roku
kalendarzowym.

3. Wlasciwe organy przekazuja ESMA informacje, o ktérych mowa w ust. 1, za pomoca bezpiecznych $rodkéw
elektronicznych przekazywania informacji.

4. Do celéw ust. 1 ESMA okresla i wskazuje bezpieczne $rodki elektroniczne, ktore nalezy zastosowaé. Srodki te
zapewniajg zachowanie kompletnosci, integralnosci i poufnosci informacji podczas ich przekazywania.

Artykut 4

Procedury i formy przekazywania informacji

1.  Wlasciwe organy zglaszajg ESMA sankcje i $rodki, o ktérych mowa w art. 33 ust. 3 rozporzadzenia (UE)
nr 596/2014, wykorzystujac interfejsy zapewnione przez system technologii informatycznych oraz odpowiednig baze
danych, ustanowione przez ESMA w celu zarzadzania przyjmowaniem, przechowywaniem i publikacja informacji
dotyczacych tych sankji i srodkow.
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2. Informacje o sankcjach i $rodkach, o ktérych mowa w ust. 1, przekazywane sa ESMA w sprawozdaniu w formie
okreslonej w zalgczniku I1.

Artykut 5
Uniewaznianie i aktualizacja sprawozdan

1. Jezeli wladciwy organ pragnie uniewazni¢ sprawozdanie, ktére uprzednio przekazal ESMA zgodnie z art. 4,
uniewaznia on istniejagce sprawozdanie i przesyla nowe.

2. Jezeli wlasciwy organ pragnie zaktualizowal sprawozdanie, ktére uprzednio przekazal ESMA zgodnie z art. 4,
ponownie przekazuje on sprawozdanie po zaktualizowaniu informacji.

Artykut 6
Wejicie w Zycie i stosowanie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 29 czerwca 2017 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER

Przewodniczgcy
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ZALACZNIK I

Formularz na potrzeby corocznego przekazywania zbiorczych i anonimowych informacji
dotyczacych wszystkich natozonych $rodkéw i sankcji oraz podjetych czynnosci wyjasniajacych

Zbiorcze i anonimowe informacje dotyczace srodkéw i sankcji natozonych oraz czynnosci wyjasniajacych
podjetych zgodnie z art. 30, 31 i 32 rozporzadzenia (UE) nr 596/2014 w [...] r.

NADAWCA:
Panstwo cztonkowskie:
Wiasciwy organ:

Adres:

(Dane kontaktowe wyznaczonego punktu kontaktowego)
Nazwa:
Telefon:

E-mail:

ODBIORCA:

ESMA

(Dane kontaktowe wyznaczonego punktu kontaktowego)
Nazwa:
Telefon:

E-mail:

Szanowny Panie/Szanowna Pani [wybra¢ odpowiednig forme]!

Zgodnie z art. 33 ust. 1 i 2 rozporzadzenia (UE) nr 596/2014 pragne przedstawi¢ nastepujace zbiorcze informacje
dotyczace:

— wszystkich sankcji i srodkdw administracyjnych natozonych przez [nazwa wfasciwego organu] (sekcja 1),

— wszystkich sankcji karnych natozonych przez organy sadowe w [nazwa paristwa czfonkowskiego] (sekcja 2 w
stosownych przypadkach),

— wszystkich czynnos$ci wyjasniajacych podjetych przez [nazwa wfasciwego organu] (sekcja 3),

— wszystkich postepowan karnych wszczetych przez organy sadowe w [nazwa paristwa cztonkowskiego] (sekcja 4 w
stosownych przypadkach).

Z powazaniem

[podpis]
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SEKCJA1  Srodki i sankcje administracyjne nalozone w okresie, ktérego dotyczy niniejsze sprawozdanie
(w tym, w stosownych przypadkach, decyzje dotyczace rozstrzygniecia)

Liczba $rodkéw i sankcji Liczba oséb, ktérych dotycza $rodki i

sankcje
Bedacych
Natozo- Opubliko- przedmio- ) .
nych (%) wanych tem Osoby fizyczne Podmioty prawne
odwotania

tacznie $rodki i sankcje
administracyjne

Sankcje pieniezne
Decyzje dotyczace rozstrzygniecia
Sankcje inne

. 3 L. (w tym, w stosownych przypadkach, niz pieniezne
Liczba _S_dekOW L wyrownanie korzysci uzyskanych lub (w stosownych przypadkach)
sankcji wedtug strat uniknietych w wyniku naruszenia)

rodzaju naruszenia i
charakteru srodka lub
sankcji

tgczna kwota
pieniezna (*)

taczna kwota

Liczbowo (+) Liczbowo (+) Liczbowo (+) pieniezna (**)

W odniesieniu do
zakazow
ustanowionych

w art. 14
rozporzgdzenia (UE)
nr 596/2014

W odniesieniu do
zakazow
ustanowionych
wart. 15
rozporzgdzenia (UE)
nr 596/2014

W odniesieniu do
innych naruszen

(+) Poniewaz $rodki i sankcje moga dotyczyé wiecej niz jednego naruszenia, suma liczby $rodkéw i sankcji w niniejszej tabeli
moze nie odpowiadacé tgcznej liczbie srodkéw lub sankcji wpisanej w polu ,natozonych” w poprzedniej tabeli.

(*) Przewidywana liczba dotyczy sankgcji i Srodkéw, ktére wiasciwy organ zdecydowat sie natozy¢.

(**) Prosze wpisa¢ warto$¢ w euro lub w walucie krajowej. Je$li dane sankcje odnoszg sie nie tylko do naruszen dotyczacych
odpowiednich artykutow rozporzadzenia (UE) nr 596/2014, lecz takze do naruszen innych przepiséw, prosze dodaé
,WARTOSC ZBIORCZA" dla kazdej wartosci.
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SEKCJA2  Sankcje karne nalozone w okresie, ktérego dotyczy niniejsze sprawozdanie, zgodnie z art. 30

ust. 1 akapit drugi rozporzadzenia (UE) nr §96/2014 (w stosownych przypadkach)

Liczba sankcji

Liczba os6b, ktérych dotycza sankcje

Liczba sankcji wedlug rodzaju naruszenia
i charakteru sankcji karnej (+)

pieniezne (**)

Sankcje

Kara pozbawienia
wolnosci

Bedacych
Natozonych (*) przedmiotem Osoby fizyczne Podmioty prawne
odwotania
taczna liczba sankcji karnych
Decyzje

dotyczace Inne
rozstrzygniecia

W odniesieniu do zakazéw
ustanowionych w art. 14 rozporzgdzenia
(UE) nr 596/2014

W odniesieniu do zakazéw
ustanowionych w art. 15 rozporzadzenia
(UE) nr 596/2014

W odniesieniu do innych naruszenh

ZBIORCZA” dla kazdej wartosci.

(+) Poniewaz $rodki i sankcje mogg dotyczy¢ wiecej niz jednego naruszenia, suma liczby $rodkéw i sankcji w niniejszej tabeli moze
nie odpowiadac tgcznej liczbie srodkdw lub sankcji wpisanej w polu ,natozonych” w poprzedniej tabeli.
(*) Przewidywana liczba dotyczy sankcji i Srodkéw, ktére organ zdecydowat sie natozy¢.
(**) Prosze wpisa¢ warto$¢ w euro lub w walucie krajowej. Je$li dane sankcje odnoszg sie nie tylko do naruszen dotyczacych
odpowiednich artykutéw rozporzadzenia (UE) nr 596/2014, lecz takze do naruszen innych przepiséw, prosze dodaé ,WARTOSC
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SEKCJA 3  Czynnosci wyjasniajace podjete w okresie, ktérego dotyczy niniejsze sprawozdanie

Liczba czynnosci
wyjasniajacych
w toku

wl.lr.(¥)

Wynik zakonczonych czynnosci wyjasniajacych

Rodzaj czynnosci
wyjasniajacych

Wszczecie
administracyjnego . .
Zamknie- postepowania P;;igsvz;;‘rge Podjecie innych ﬁ:ﬂme&z
Ogétem | Otwartych egzekucyjnego P dziatan
tych 4 organéw dalszych
(w tym decyzje $cigania (np. zakazy) dziatan
dotyczace

rozstrzygniecia)

W odniesieniu do
zakazéw
ustanowionych
wart. 14
rozporzgdzenia
(UE) nr 596/2014

W odniesieniu do
zakazow
ustanowionych
wart. 15
rozporzadzenia
(UE) nr 596/2014

W odniesieniu do
innego rodzaju
naruszen

(+) Niektdre czynnosci wyjasniajgce moga dotyczy¢ kilku naruszen i wiecej niz jednej osoby lub podmiotu.
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SEKCJA 4  Postepowania karne wszczete w okresie, ktérego dotyczy niniejsze sprawozdanie, zgodnie z
art. 30 ust. 1 akapit drugi rozporzadzenia (UE) nr §96/2014 (w stosownych przypadkach)

Liczba postepowan karnych w toku w

Lo1r () Wynik zakonczonych postepowan karnych
Rodzaj postepowan Wszczecie
karnyeh postepowania Zamkniecie
. karno- Lo
. Otwar- Zamknie- sprawy bez Podjecie innych
Ogotem wykonawczego L
tych tych ? dalszych dziatan (np. zakazy)
(w tym decyzje dziatan
dotyczace

rozstrzygniecia)

W odniesieniu do
zakazow
ustanowionych

w art. 14
rozporzgdzenia
(UE) nr 596/2014

W odniesieniu do
zakazow
ustanowionych
wart. 15
rozporzgdzenia
(UE) nr 596/2014

W odniesieniu do
innego rodzaju
naruszen

(+) Niektdre czynnosci wyjasniajgce mogg dotyczy¢ kilku naruszen i wiecej niz jednej osoby lub podmiotu.




inny $rodek administracyjny, w przypadku gdy dany podmiot jest podmiotem
posiadajacym zezwolenie na podstawie ram prawnych MiFID (), UCITS () lub
AIFMD (3).
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ZALACZNIK 11
Formularz na potrzeby powiadamiania o sankcjach administracyjnych lub karnych lub innych
$rodkach administracyjnych podawanych do wiadomosci publicznej
Pole Opis Rodzaj
Ramy prawne Akronim unijnego aktu prawnego, na podstawie ktérego nalozono sankcje | Obowigzkowe
administracyjne lub karne, badz tez inne $rodki administracyjne.
Identyfikator Kod identyfikacyjny przypisany przez wiasciwy organ w celu przedkiadania | Nieobowiazkowe
sankcji informacji o sankcjach administracyjnych lub karnych, badz tez innych $rod-
kach administracyjnych.
Pafistwo Akronim panstwa czlonkowskiego wlasciwego organu, ktéry przedklada in- | Obowigzkowe
cztonkowskie formacje o sankgji lub Srodku.
Identyfikator Identyfikator stosowany do jednoznacznego zidentyfikowania podmiotu | Nieobowigzkowe
podmiotu prawnego, na ktéry nalozono sankcje administracyjng lub karna, badz tez | (tylko

w odniesieniu do
0s6b prawnych)

Kod wlasciwego Identyfikator organu, ktéry przedklada informacje o sankgji lub Srodku. Obowigzkowe
organu

Ramy prawne Akronim unijnego aktu prawnego majacego zastosowanie do podmiotu, na | Nieobowigzkowe
obowiazujace ktéry nalozono sankcje administracyjna lub karna, badz tez inne $rodki admi- | (tylko

podmiot nistracyjne. w odniesieniu do

o0s6b prawnych)

Charakter sankgji

Informacje, czy zglaszana sankcja jest sankcja karng, sankcja administracyjng
czy Srodkiem administracyjnym.

Obowigzkowe
(tylko

w odniesieniu do
sankgji)

Pelna nazwa
podmiotu

Pelna nazwa podmiotu, na ktéry nalozono sankcje, w przypadku gdy dany
podmiot nie jest podmiotem posiadajgcym zezwolenie na podstawie ram
prawnych MiFID, UCITS lub AIFMD.

Nieobowigzkowe
(tylko

w odniesieniu do
0s6b prawnych)

Imie i nazwisko
osoby fizycznej

Imi¢ i nazwisko oséb fizycznych, na ktére nalozono sankcje¢ administracyjng
lub karna, badzZ tez inne $rodki administracyjne.

Nieobowigzkowe
(tylko

w odniesieniu do
0s6b fizycznych)

Krajowy wlasciwy | Akronim wlasciwego organu, ktéry nalozyl sankcje administracyjne lub | Obowigzkowe

organ nakladajacy | karne, badz tez inne $rodki administracyjne.

sankcje lub Srodek

Pole na tekst Tekst sankcji administracyjnej lub karnej, badz tez innego $rodka administra- | Obowigzkowe

dowolny cyjnego w jezyku narodowym lub w jezyku angielskim.

Pole na tekst Tekst sankcji administracyjnej lub $rodka administracyjnego w jezyku angiel- | Nieobowiazkowe

dowolny skim.

Data Data nalozenia sankcji administracyjnej lub karnej, badz tez innych $rodkéw | Obowigzkowe
administracyjnych.

Dzien wygasniecia | Data zakonczenia obowigzywania sankcji lub srodka administracyjnego. Nieobowigzkowe

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/65/UE z dnia 15 maja 2014 r. w sprawie rynkéw instrumentéw finansowych
oraz zmieniajgca dyrektywe 2002/92/WE i dyrektywe 2011/61/UE (Dz.U. L 173 z 12.6.2014, s. 349).

() Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/65/WE z dnia 13 lipca 2009 r. w sprawie koordynacji przepiséw ustawowych,
wykonawczych i administracyjnych odnoszacych si¢ do przedsigbiorstw zbiorowego inwestowania w zbywalne papiery wartosciowe
(UCITS) (Dz.U. L 302 z 17.11.2009, s. 32).

(*) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/61/UE z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie zarzadzajacych alternatywnymi fun-
duszami inwestycyjnymi i zmiany dyrektyw 2003/41/WE i 2009/65/WE oraz rozporzadzen (WE) nr 1060/2009 i (UE)
nr 1095/2010 (Dz.U. L 174 z 1.7.2011, s. 1).
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